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says that ;q.l..‘.; signifies the pieces of wood of a
oo AA, that it signifies vehicles smaller than
:l;i, having the heads uncovered; also called

o, of which the sing. is ';l;..? (S.)

.ad’r
-

- L .
8yt see;p,..‘.: — and see als0_yavius,

ot Figured work (TA) having the form of
a5 [i. e. trees, or shrubs] : (K,* TA:) and silk
brocade (Ct;,?) Sigured with the forms of yaws.
$ K)

g s [The place of the commingling
of spears; or of the thrusting, or piercing, there-
with]. (Ham p. 161.)

;?f::..o' and ';?L‘..";; Commingled [and con-
Sfised] : you say 3,’.,,.5.‘.: . l;é and ¥ %jq'.lﬁ:: and
¥ ja-lyd Spears commingled and confused. (TA.)

;..lf.:.; sec what next precedes, in two places.

»

o .
1. C*"‘ aor. ¢, (S, Mgb, K,) inf. n, L5103,

($, Mgb,) He (a man, $) was, or became, coura-
geous, brave, valiant, bold, daring, or strong-
hearted (8§, Mgb, K) on the occasion of war, or
Jight, (8, K,) making light of wars, by reason of his
boldness. (Mgb.) AZ says that if—l;.:.. sometimes
denotes a comparative quality in relation to him
who is weaker than the person to whom it is
ascribed. (Mgb.) == anams, aor. 2, [which in
this case is contr. to the general rule, notwith-
standing the guttural letter, for by rule it should
be ¢,] He overcame him, or surpassed him, in
acland [or courage, &e.]. (K.) [See 8.] == - 5
aor. ¢, (Mgb,) inf.n. am3, (IDrd, Mgb; K,)
die was, or became, tall. (IDrd, Mgb, K.)

2. axa, (5,K,) infin. geatS, (K,) He on-
couraged him ; or strengthened his heart ; (S, K )
and emboldened him: (K:) or he said to him,
Thou art C\;ﬁ [or courageous, &ec.]. (Sb, 8, K.)
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3. alnald ainald [Z strove to overcome or
surpass him, or contended with kim for superiority,
in ae\aws (or courage, &c.), and] I overcame
him, or surpassed him, therein. (TA.)
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4 anmil b [Homw courageous, brave, valiant,
bold, daring, or strong-hearted, is he, on the occa-
sion of war, or fight!]. (TA in art Juy.)

5. c;..‘.'i He affected (\.iiﬁ) courage, bravery,
valour, boldness, daringness, or strength of heart
on the occasion of war, or fight; (S,K;) [he
encouraged himself; made himself, or constrained
himself to be, courageous:] and he feigned, or
pretended to have, courage, &c., on the occasion
of war, or fight, not having it in him. (TA.)

é;.:‘. Penetrating energy ; boldness. (Ag.) —
Quickness of the shifting of the legs, in camels,
(5, K,) or, accord. to IB, in horses. (TA.)

é.,.‘«; fem. with 5: see él.;..‘s, in three places.
—_Sladll C"" Quick in the shifting of the legs,
applied to a he-camcl ; and so 5573 and ¥ jlaas,

=l
applied to a she-camel. (S, K.) And .:.»l;g.:‘.}f,f
Quick, and light, active, or nimble, legs. (TA.)
== Mad, applied to a camel. (Ibn-’Abbéd, K.)

L L A ]
c-p-?: see Clq..‘.:

3.;.;:‘.: see 'l;_.‘{-:nseealsow:_also
Tall, and uncompact in frame: — and crippled
by disease; or having a protracted disease :

P data £,0 +» 5 2. o E
[whence] it is said in a prov., dmaws d9h2 | cob!

(A blind man leading one crippled by disease, or
having a protracted disease: but in Freytag’s
Arab. Prov. ii, 119, the last word is written
i, and said to be pl. of ¥ g, and to sig-
nify, app., suffering paralysis). (TA.)

daadt se 'l;.s. == Also Cowardly, weak,
(Tbn-’Abbéd,) “lacking strength or pomer or
ability, lean, or emaciated, and small in body,
having no heart; (Ibn-’Abbid, K;) as also

$-0 .

Vdaai: (Lh, K :) the former seems to have the
meaning of a pass. part. n., [i. e. of é,;.’-‘.;, q.v.,]
like 3% and other words. (Ibn'Abbéd.)’

h...:”: > : see é\q...f' ‘,.

aad [or 1’\;:,..} or s&‘.ﬂ]: see él;..‘.'

;;.5. A bulky serpent : or a malignant and
audacious serpent : regarded by Sb as a Guadri-
literal-radical word. (TA.) [See also éh....]

él;..’%: see what next follows.

Ct,.... and ¥ C"“‘ (Lh, ISk, S, Msb, K) and
¥ $lad, (Msb, K,) which is of the dial. of Benoo-
"Okeyl, being made by them to accord with its
contr., which is ), (Msb,) and ¥ ég?:‘. (Lh,
8, Msb, K) and ¥ 2021 (5, K) and ¥ gad (K)
and ¥ C;":f’ (as in some copies of the K,) or
v 5.2;.:., (as in other .\copies of the K and in the
TA,) [of all which forms the first is the most
common,] Courageous, brave, valiant, bold,
daring, or strong-hearted (S, Msb, K) on the
occasion of war, or fight, (S, K,) making light
of wars, by reason of boldness : (Msb:) fem. [of
t.}}e ‘lst and 2nd and 3rd res.p’ec’tit'ely] 32&.5. and
deland (8,* Msb,* K) and dsland (Msb,* K) and
t‘,.:: also [without 5] (Msb) and [of the 4th]
Yisal (Msb, K) and [of the 5th] ¥ /e and
[of the 6th] 'i;..i: (K:) pl. mase. (of the 1st,
$, Msb) &xa [a pl. of pauc.] (AO, §, Msb, K)
and [of the first three, and perhaps of the 4th
also,] daa (S, K) and (of the 1st, §) Sylams
(Lh, §, K) and (of the 4th, §) ’ytams (Lh, ISk,
$, K) [or, accord. to IDrd, y\xav? is a mistake,

as is said in the TA, but the word is there written
without any syll. signs,] and (of the 4th, S, Msb)
Y it (8, Msb, K) and [of the 4th, and perhaps
o ’
of others also,] Ch_?, (X,) and also, (but these
are quasi-pl. ns., TA,) ¥daa2 (AO,S,K) and
Yial (K) and ¥ f\aad [app. a mistake
for faa or flamd]: (TA:) pl. fem. [all of
5:;.93, or the last of ;(I;—:r or of i;?.‘.,] él;.fu
and él;{a and é;.:' : (Lh,K:)or éu is [an

[Booxk T.

epithet] peculiar to men: (K,* TA:) AZ says,
“1 have heard the Kilébees say, é‘;—‘: J;;, but
th?y do not nppl‘y this epithet to a woman:” (§:)
\ l;?.f. and ¥ dx.l, however, are applied to a
woman, and signify bold, (Ibn-’ Abbad, K,) long-
tongued, and vehemently clamorous, towards men;
(Tbn-’Abbad, TA ;) audaciousin her speech, (Ibn-
'Abbad, K, [but these two epithets as applied to
& woman and signifying ““ bold ”” &c. are omitted
in the CK,]) and in her length of tonque, and
rielter?ent clamorousness. (.Ilzn-’Abb:'ul, TA.) e
g (%, Msb, K) and ¥ gl (K) also signify
t+ The serpent ; (K ;) and so does ¥ é;.s‘l : (TA:)
or the male serpent: (Mgh,K:) or a certain
species of serpent, (Sh, S, Msb, K, ) as also ¥ é;.ﬁ,
(8,) small, (K,) or slender, and asserted to be the
boldest of the serpent-kind: (Sh:) pl. *ylams
(Lb, IDrd, K) and $\aad, (IDrd, K, ) the former
of which is the more common: (IDrd:) the pl.
of am Yis é?l.’:j ; or, as some say, this is pl. of
5;?..:.", which is pl. [of pauc.] of Cu, signify-

ing the serpent. (TA.) [See also ;;;.5, above.]
=~ Also 1 The serpent called ;ﬂ.;, that presents
itself in the belly (S,K,* TA) of a man, as the
Arabs assert, when he has been long hungry : @,
TA:) but Ag says that QL;JI él;:‘. signifies
t vehemence of hunger. (Az, TA.)
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clp-‘a: sec Cl*.‘., in two places.
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Pt fem. with &: see tlg..:-, in three places

s . s-0 .
t"’u': SCC dRanuty,
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é;..:.‘l; fem. l'l;;.."..: sce él.,.:., in four places.
You say also, i’&;.; 5;5 A bold lioness, (TA.)
— Applicd to a man, accord. to some, it signifies,
(8,) or it signitics also, (K,) In whom is light-
ness, or unsteadiness, like what is termed .;;,
(‘$, K,) by reason of his strength. (S.) Sce also
C?'E" = Mud ; or possessed by a devil : (TA:)
Lth says that, applied to a man, it signifies one
who is as though there were in him madness, or
diabolical possession ; but Az says that this is a
mistake ; for, werc this its meaning, the pocts
would not have used it in praise. (TA, in another
part of the art.) — ZTall: (IDrd, Msb, K:) and
so the fem. applicd to a woman. (IDrd, Mgb.)
= Bulky; big-bodied; or stout: or, as some
say, youthful ; or in a state of youthful vigour.
(TA.) —— The l‘ion. (Lth, §, K.) — It is said in
the K that é;.s’jt also signiﬁes;s.:ﬂ [i. e. Time;
or fortune; &c.]; and J says that }}:is is \.vtlat the
poet means by the expression, Mal é;..‘.l: but
this cannot be the correct meaning, for the poet,
namely El-Agasha, says,

° .o “E .. 0f
. e e s anth .
by Cg..‘.:’)" meaning himself, or some other thing.
(TA.) == Also, ($,K,) and aa}, (K,) or the
latter accord. to some, but this was not known to
2 -k
Abu-l-Ghowth, (S,) sing. of ca;.l:,l, [in some
copies of the S written 2 ;Gf, but the former,
which, as is mentioned in the TA, is found in the



